GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG E - tt
Administration des douanes et accises urOVlg”e e

DEMANDE D’EXEMPTION DU DROIT D’'USAGE DES POIDS LOURDS (> 12t.) POUR L'UTILISATION
DE CERTAINES INFRASTRUCTURES AU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
ANTRAG AUF BEFREIUNG DER GEBUHREN FUR DIE BENUTZUNG BESTIMMTER VERKEHRSWEGE
IM GROSSHERZOGTUM LUXEMBURG DURCH SCHWERE NUTZFAHRZEUGE (> 12 T.)

Le demandeur soussigné / Der unterzeichnete Antragsteller
1. Personne physique / natirliche Person

NOM, Prénom / NAME, Vorname

Rue + Numéro / Strale und Hausnummer Code postal + Localité / Postleitzahl + Ortschaft
Adresse / Anschrift

2. Personne morale /juristische Person

Dénomination de I'entreprise
Benennung des Unternehmens

Autorisation d’établissement n° Immatriculation LBR* n°
Etablissement de la personne morale Nr. Niederlassungsgenehmigung LBR - Eintragungsnummer
Niederlassung der juristischen Person
Rue + Numéro / StraBe und Hausnummer Code postal + Localité / Postleitzahl + Ortschaft

Adresse / Anschrift

demande I'exemption du droit d’usage pour le(s) véhicule(s) suivant(s) immatriculé(s) sous le(s) numéro(s):
beantragt die Befreiung der Nutzungsgebiihr fir folgende(s) Fahrzeug(e) zugelassen unter dem(den) amtlichen Kennzeichen:

Le demandeur entend motiver sa demande comme suit:
Der Antragsteller versteht seinen Antrag wie folgt zu begriinden:

®» Personne de contact joignable en cas de besoin / Im Bedarfsfalle erreichbare Kontaktperson

NOM, Prénom / NAME, Vorname ® Tél. N°/ Tel. Nr. Adresse email / E-Mail-Adresse

®» Adresse pour le renvoi de I’attestation d’exemption (si différente de I’adresse indiquée sous 1. ou 2.)
Anschrift fur die Rucksendung der Befreiungsbescheinigung (falls abweichend von der angegebenen Anschrift unter 1. oder 2.)

Adresse email
E-Mail-Adresse

Rue + Numéro
Strale und Hausnummer

Code postal + Localité
Postleitzahl + Ortschaft

Le demandeur déclare avoir amplement connaissance des dispositions Iégales, notamment
Der Antragsteller erklart, dass er umfassenden Bescheid der einschlagigen Rechtsvorschriften hat, insbesondere
= Ja loi modifiée du 24 février 1995 portant approbation et application de I'Accord relatif a la perception d'un droit d'usage pour

I'utilisation de certaines routes par des véhicules utilitaires lourds, fait a Bruxelles, le 9 février 1994
(Mémorial A — N° 15 du 24/02/1995),

= lereglement grand-ducal du 21 mai 2019 fixant les montants du droit d'usage pour I'utilisation de certaines routes par des véhicules
utilitaires lourds (Mémorial A — N° 353 du 27/05/2019).

Lieu/ Ort le /den
* LBR =Luxembourg Business Registers
Registre de Commerce et des SOCIEtES |
Handels- und Firmenregister Signature / Unterschrift

Bureau compétent pour le traitement de la demande / Zustandiges Amt fiir die Bearbeitung des Antrages
Administration des douanes et accises — Bureau de recette Centre douanier Nord
2, rue Clairefontaine a L-9220 DIEKIRCH / Boite postale 77 a L-9201 DIEKIRCH
=2 817045-1 lﬁ 817045-71 = eurovignettes@do.etat.lu
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